v COMPETITION

BEDIENUNGSANLEITUNG - OPERATING INSTRUCTIONS - NOTICE D*UTILISATION

COMPETITION

% @ AOKY 5 o

512.4600

@® COMPETITION HD-Videoskop-Satz, @ 6,0 mm, 180° und
0° HD Frontkamera-Sonde, flexible PVC Hiille

() Vidéoscope COMPETITION HD avec sonde de caméra
frontale flexible 180° et 0° @ 6,0 mm

& COMPETITION HD videoscope set with 6.0 mm diameter
180° and 0° HD front camera probe, flexible PVC cover

DE/TTE/NST/21-01-2026

KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH ¢ Seligenstéadter Grund 10 —12 « 63150 Heusenstamm - GERMANY
e-mail: customerservice@competitiontools.com « www.competitiontools.com
KS Tools « PDA Région de Brumath « 1, rue de Londres * 67670 Mommenheim - FRANCE
e-mail : contact@competitiontools.com « www.competitiontools.com
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Einflhrung
Sehr geehrter Kunde!

Sie haben sich fir ein Produkt aus dem Hause KS Tools entschieden. Wir danken Ihnen fir Ihr
Vertrauen. In dieser Anleitung finden Sie alle fir den sicheren und sachgeméaBen Gebrauch
notwendigen Informationen. Lesen Sie daher die Anleitung vor dem Gebrauch vollstandig durch
und halten Sie sich stets an die darin enthaltenen Hinweise. Diese Anleitung ist Teil des Artikels und
ist daher so aufzubewahren, dass sie unbeschadigt erhalten bleibt.

Bei Unklarheiten oder weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an: customerservice@kstools.com

1. Einsatzbestimmungen

Der Hersteller haftet nicht fir Personen- und Sachschaden, die auf den unzuldssigen oder
unsachgemaBen Gebrauch zurlickzufiihren sind.

Dies ist ein tragbares digitales Video-Multifunktionsendoskop.

Mit seinem 3,5-Zoll-Vollbild-IPS-Bildschirm, einem hochauflésenden digitalen Bildsensor und einer
HD-Front-End-Kamera, die mit 6 helligkeitsregulierbaren weiBen LED-Lichtern ausgeristet ist, ist
die Bildgebung noch klarer.

Durch die moderne Bauweise ist die HD-Front-End-Kamera noch kleiner. Mit der Foto-/Video-
Aufnahmefunktionen kénnen Sie die Bilddaten aufzeichnen und speichern. Durch die Zoom-/Dreh-
Funktionen kénnen Sie die Schllisselpositionen korrekt lokalisieren.

Das ergonomische Design ermdglicht die Einhandbedienung. Die benutzerfreundliche
Benutzeroberflache und die einfachen Schaltflachensymbole erméglichen eine schnelle Bedienung.

2. Technische Daten
2.1 Technische Daten Handgeréat

Bildschirm 43"
Bildspeicherformat JPEG
Videoformat AVI
Speichermedium microSD
Arbeitsdauer ca. 150 Minuten
Akku 3000 mAh
Akkutechnologie Lithium-Polymer
Anschluss USB 2.0
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2.2 Technische Daten Sonde

Arbeitstemperatur -10°C bis + 60°C
Biegeradius 3cm

Schutzklasse IP67

Kameraauflésung 1920 (H) x 1080 (V)
Blickrichtung 85°

Fokussierte Tiefenscharfe | 2 ~ 8 cm

Bestandigkeit Olresistent

Lichtquelle 6 dimmbare weiBe Mini-LED

3. Sicherheits- und Gebrauchsanweisung

Werkzeuge durfen generell nur inrem Zweck entsprechend unter den vorgesehenen Bedingungen
und innerhalb der Gebrauchsbeschrankungen benutzt werden.

Halten Sie bitte das Videoskop sauber und vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Ol, Wasser und
anderen Stoffen wie Benzin, Verdiinnung etc.

Halten Sie bitte Kamerasonde sauber, das Produkt ist nicht geeignet fir die arztliche Behandlungen
und die Untersuchungen in und vom menschlichen Kérper.

Bitte lassen Sie Kinder dieses Produkt nicht bedienen.

Wenn es beschadigt ist, zerlegen Sie es bitte nicht selbst. Wenden Sie sich an den Handler, oder
den After-Sales-Service von KS Tools.

4. Arbeitsweise

b © 3 @

IP67 Wasserdicht Drehung von 180° krummer Schlauch hoch klare Aufnahme
3
HD| |IPS T
A
Batterie mit hoher Kapazitdt HD-Auflésung HD-Bildschirm Beleuchtung von LED



Reset
USB-C
Speicher-
karte/ TF
Standbild/ SR
Freeze

% [ AOKY 2
Galerie . zurlick/return

hoch/ up (Ment) runter/down (Men0)

Meni : ‘ Foto/Video

Zoom

Foto/
Video
Zoom

Dimmer

El
£

- Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um das Gerate einzuschalten.

- Die Helligkeit der LED Beleuchtung einstellen um eine bessere Bildgebung zu erreichen. Es gibt

drei Helligkeitsstufen.

- Oben/Unten-Taste dient als Zoomtaste oder als Navigationstaste im Men(

- Drehung: das Bild im Display kann damit um 180 Grad gedreht werden.

- Aufnahme-Taste: Driicken Sie die Taste kurz, um ein Bild aufzunehmen. Driicken Sie die Taste
lange, um die Videoaufnahme zu starten. Driicken Sie erneut diese Taste um
die Aufnahme zu stoppen. TF (micro SD)-Kartenspeicher maximal 64 GB.

- OK-Taste: In der Vorschau die OK-Taste driicken, um in die Systemeinstellungen zu gelangen.

Driicken Sie beim Anzeigen der Datei OK, um die Detailinformationen der Datei
anzuzeigen.

- ESC-Taste: Driicken Sie in der Vorschau die ESC Taste, um zu den gespeicherten Dateien zu
gelangen. Andernfalls driicken Sie ESC, um den Vorgang zu beenden

Anweisung:

In dem Vorschaubildschirm driicken Sie die OK- Taste, um in das Meni zu gelangen. Im Men(
kénnen Sie das System einstellen. In der Systemeinstellung driicken Sie die OK-Taste, um zu
bestatigen. Um im Men( zu navigieren, driicken Sie die Oben/Unten Taste. Durch driicken der ESC-
Taste gelangen Sie zuriick in den Vorschaubildschirm.
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4.1 Sonde

6mmIQ

OE®®

dimmbar

5. Wartung
Fehlerhafte oder defekte Ersatzteile kdnnen zu Beschadigungen fiihren.

6. Alilgemeine Probleme
6.1 Wie kann ich die Daten der TF-Karte auf den Computer bekommen?

SchlieBen Sie das USB-Kabel im ausgeschalteten Zustand an und schalten Sie das Videoskop ein.
Lesen Sie die Daten der TF-Karte direkt Gber den Computer aus!

6.2 Warum wird bei einer neuen TF-Karte ,,nicht geniigend Speicher” angezeigt?
Verwenden Sie bitte ibliche TF-Karten mit FAT32/10Klasse. Vor Verwendung ggf. Formatieren

6.3 Woher weiBB man, dass der Akku voll ist?

Wenn das Videoskop eingeschaltet ist: schlieBen Sie das USB-Kabel an. Das System ladt es
automatisch auf. Oben rechts auf dem Bildschirm befindet
sich ein Ladesymbol. Die Funktions LED leuchtet ebenfalls
rot. Wenn der Akku voll ist, erlischt die LED.

Wenn das Videoskop ausgeschaltet ist: schlieBen Sie das USB-Kabel an. Die Funktions LED
leuchtet rot. Wenn der Akku voll ist, erlischt die LED.
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6.4 Undeutliches Bild?
Die Brennweite betragt 3-8 cm. In diesem Bereich ist das Bild klar.

6.5 Ist das ganze Gerat IP67 (wasserdicht) geschiitzt?

Das Grundgeréat ist nicht wasserdicht. Die Kamerasonde ist geschiitzt gegen zeitweiliges
Untertauchen.

7. Kontrolle
Alle Werkzeuge sind auf Beschadigungen zu prafen.

8. Entsorgung
Das Werkzeug ist geméaB der Gesetzgebung des jeweiligen Landes zu entsorgten bzw. zu recyceln.

9. Garantie und Service

Die KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH Garantie gilt fiir alle Werkzeuge, die unter normalen
Einsatzbedingungen benutzt werden.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

» Verbrauchsmaterialien z. B. jegliche Art an Zerspanungswerkzeugen, Schleifeinsétze und
-scheiben, Schneid- und Schabwerkzeuge, Besen, Birsten, Feilen, Batterien, Akkus, Bits
oder Bitstecknlsse, Rotorblatter in Druckluftgeraten, Isolator an Heizspulen, jegliche Art von
Sicherungen, Kohlebdrsten, etc.

Fehlfunktionen von Teilen, die einem gebrauchsbedingten oder sonstigen natirlichen Verschlei3
unterliegen, sowie Defekte des Werkzeugs, die auf einen gebrauchsbedingten oder sonstigen
natirlichen VerschleiB3 zurlickzufiihren sind.

Méangel am Werkzeug, die auf Nichtbeachtung der Bedienungshinweise, nicht ordnungsgemafe
Benutzung, Benutzung unter anormalen Umgebungsbedingungen oder sachfremde
Betriebsbedingungen, Uberlastung oder nicht ordnungsgemaBe Wartung zurlickzuflihren sind.
Auch Mangel an Werkzeugen, die durch den Einsatz von Zubehdrteilen oder anderen Teilen
verursacht werden, die keine KS Tools Originalteile sind.

» Werkzeuge, an denen Veranderungen oder Erganzungen vorgenommen wurden.

« Geringfligige Abweichungen von der Soll-Qualitat, die fir den Wert und die
Gebrauchstauglichkeit des Werkzeugs jedoch unerheblich sind.
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Der Garantiezeitraum betragt 12 Monate im Falle einer gewerblichen oder damit gleichzusetzenden
Nutzung. Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Datum des Kaufs durch den gewerblichen
Endkunden. Entscheidend ist das Datum des Original-Kaufbelegs. Fir technische Produkte mit
befristeter Garantie Typ A, B und C muss der Anwender grundsétzlich den Kaufbeleg unter Angabe
der Serien-Nummer des Gerates, falls vorhanden, vorlegen.

Die Garantie gilt, unter Berticksichtigung des Garantietyps fir die Dauer, die in der am Kauftag des
Produktes giltigen Preisliste angegeben ist.

GARANTIEERLAUTERUNG

Falls fur das Produkt kein Garantieanspruch besteht (Ablauf der Garantiezeit, Garantieausschluss
aus den oben aufgefiihrten Griinden), die Reparatur jedoch mdglich ist, wird sie ausschlieBlich nach
Genehmigung des Kostenvoranschlags durch den Anwender ausgefiihrt.

Andere Anspriiche als das Recht auf Behebung der Mangel, wie in dieser Garantie festgelegt, sind
von dieser Garantie ausdricklich ausgeschlossen.





